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Krok za krokom k maturite m Slovens

Predhovor

Predhovor

Prirucka, ktoru drzite v rukach, bola zamyslana ako podrobna pomécka pri priprave na maturitu zo slovenského
jazyka.

Napriek tomu, Ze text sme nekoncipovali s ohladom na ¢asovo-tematické plany vyucovania slovenského jazyka
na gymnaziach, obsahuje vsetky teoretické poznatky pozadované u¢ebnymi osnovami a vzdelavacimi standardmi
i praktické ulohy, ktoré na ne nadvéazuju. Kniha je urc¢end v prvom rade maturantom, ale aj Studentom vsetkych ro¢nikov
strednych kol ako alternativna ucebnica. Zaroven moze sluzit aj ako pomocka pri priprave na prijimacie skusky zo
slovenského jazyka na vysokych skolach humanitného a pedagogického smeru ¢i ako zhrnujici material a pramen
informdcii pre zdujemcov o poznanie slovenského jazyka.

Publikacia je rozdelena do desiatich kapitol, v ktorych sa pozornost postupne venuje vseobecnym poznatkom
o jazyku, jazykom sveta, vyvinu a dejinam slovenciny, fonetike a fonolégii, pravopisu, lexikoldgii, morfolgii, syntaxi,
stylistike, metédam ziskavania a spracovania informacii a tvorbe odborného textu (praca SOC). Na konci sa nachadza
kla¢ k poc¢etnym cviceniam.

Nasim cielom je predstavit jazyk ako zivy, dynamicky, neustale sa rozvijajuci fenomén: jazyk nie je c¢ierno-biely, ale
hyri vSetkymi farbami. Vystizne to v jednom rozhovore vyjadril slovensky jazykovedec, riaditel Jazykovedného ustavu
L. Stara SAV S. Ondrejovic: Jazyk je farebnejsi ako duha. Takto treba chapat aj niektoré nase interpretacie. Vo vykladoch
sice vychadzame z platnej kodifikacie, ako ju zaznamendavaju Pravidla slovenského pravopisu (3. vyd., 2000) a Kratky
slovnik slovenského jazyka (4. vyd., 2003), na viacerych miestach vsak s tymito kodifikacnymi dielami vedieme diskusiu
a prindsame aj nové poznatky z inych jazykovednych diel.

Na zaver by sme sa chceli podakovat recenzentke Mgr. Marii Kelemenovej za pripomienky. Osobitné podakovanie
patri Mgr. Zuzane Gianitsovej za podrobné prestudovanie rukopisu a viaceré podnety na praktické vyuzitie prirucky
vo vyucbe.

Autori
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VSeobecné poznatky o jazyku a o slovencine

Co je to jazyk?
B clovek ako jedina ziva bytost na Zemi ma schopnost dorozumievat sa pomocou jazyka
B jazyk sa definuje rozne, napr. ako:
e systém znakov
e nastroj myslenia a dorozumievania
e vyraz kultdrnej svojraznosti naroda
B zakladné vlastnosti jazyka:
o znakovy charakter (jazyk je sustava znakov)
e spolocensky charakter (jazyk vyuzivaju ludia Zijuci v spolocenstvach)

Jazykovy znak

B vseobecne: znak je to, ¢o zastupuje nieco iné

B znak A zastupuje vec B na zaklade dohody komunikujiceho spolo¢enstva

B zastupny vztah A - B je ustaleny (znak A zastupuje vzdy vec B, nie vec C, D), napr. znak @b na zeleznicnej stanici
oznacuje Uschovnu bicyklov a nie restauraciu

B znaky a proces oznacovania skima vedecka disciplina - semiotika

B znakovost nie je len vysadou jazyka, znaky sa nachadzaju vsade okolo nas

Druhy znakov

B piktografické znaky (obrazkové) - priamo odrazaju vlastnosti veci, ktort oznacuju; podobaju sa na oznacovanu
vec: napr. poditatova disketa: (&, telefon: &

B symbolické znaky (naznakové) - vlastnosti veci alebo situacie odrazajui naznakovo, sprostredkovane: napr. <] -
posta, ) - letisko, 3< - ,tu prestrihnut”

B konvencné (dohovorené) znaky - oznacovanu vec zastupuju nepriamo, bez vztahu podobnosti alebo stvztaznosti;
tieto znaky su vysledkom cistej dohody (konvencie) medzi ludmi: napr. $tatne vlajky, erby, jazyk

najdokonalejsimi konvencnymi znakmi su jazykové znaky

najtypickejsim jazykovym znakom je slovo

jazykovy znak sa zvykne zaznacovat v podobe tzv. sémantického trojuholnika
vrcholy trojuholnika tvoria:

e forma jazykového znaku

e obsah jazykového znaku
e vec, ktoru znak zastupuje

B medzi formou a vecou nie je priamy, ale lubovolny (arbitrarny)
vztah - forma (kombinécia hlasok) slova disketa nijakym spésobom

»pruzny kotué

neodraza vlastnost veci, s ktorou sa spaja, nijako nenaznacuje, s magnetickou vrstvou...”
ako vec vyzerd

B v niektorych slovéach sa arbitrarny vztah oslabuje a forma viac alebo
menej naznacuje, imituje charakter zastupovanej veci jaz. znak
(napr. citoslovcia bu, pssst imituju ré6zne zvuky)

B na druhej strane vztah medzi znakom a vecou je

zavizny a ustaleny - slovo disketa zastupuje vec &,

a nie pocitag, stol, ¢aj disketa vec
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Vseobecné poznatky o jazyku a o slovencine

B jazykovy znak vstupuje do vztahov:
e s inymiznakmi (napr. disketa - pocitac, disketa — CD-ROM, disketa — médium)
e s pouzivatelmijazyka (napr. pri expresivnych slovach sa do jazykového znaku dostava subjektivny postoj
hovoriaceho, napr. papat = jest + kladny postoj)

Jazyk ako systém

B jazyk nie je ndhodny zhluk prvkov (hlasok, slov), jazyk je domyselne a hierarchicky usporiadany celok (systém)

B systém vSeobecne sa charakterizuje ako sposob usporiadania nejakého celku, sustava, teda usporiadané musi byt
e nieco (prvky)
e nejakym sposobom (vztahy)

B systém = inventar (prvky) + Struktura (vztahy medzi prvkami)

B existuje mnozstvo systémov a vlastne mozno tvrdit, Ze takmer vietko na Zemi i mimo nej je systémovo usporiadané,
napr. slnecna sustava, fudské telo, zelezni¢na doprava, hypermarket, $ach, automobil

B systémy su casto zlozité, preto sa roz¢lenuju sa mensie Casti — Ciastkové systémy (podsystémy), napr. zeleznica:
zamestnanci (vypravcovia, rusnovodici ...), kolajové vozidla (rusne, vozne...), dalsie zariadenia a stavby (kolajnice,
vyhybky...) ai.

B podobne aj jazyk mozno oznacit za velky systém systémov, ktory je niekolkonasobne vnutorne c¢leneny:

systém podsystém dalsie ¢lenenie
jazyk zvukovy podsystém samohlasok a spoluhlasok
gramaticky morfologicky podsystém a syntakticky podsystém
lexikdIny podsystém jednoslovnych a viacslovnych jednotiek
Stylisticky zoskupenie Stylisticky priznakovych jednotiek zo vsetkych
ostatnych jazykovych podsystémov

B jazykje systém, ktorého jednotky su hierarchicky usporiadané, jednoduchsie jednotky sluzia ako stavebné prvky pri
vystavbe hierarchicky zlozitejSich jednotiek:

Hierarchické usporiadanie jazykového systému

Ocakdvané sa stalo skutoénostou. Mladi futbalisti neuniesli tiahu zdpasu. TEXT
So svojimi rovesnikmi z Anglicka prehrali 0 : 2 a nepostupili na zdverecny turnaj.

[Mladi futbalisti neuniesli tiahu zdpasu.) VETA

SLOVO

MORFEMA

HLASKA Ll
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Jazykoveda (lingvistika)
B je spolocenskovedna disciplina, ktora skima jazyk vo vsetkych jeho aspektoch (stavba, vyvin, fungovanie)
B jazykovedu mozno dalej ¢lenit:
e podlaskimanych jazykov alebo jazykovych skupin: slovakistika (skiima slovencinu), bohemistika (skima
cestinu), anglistika (skima angli¢tinu), slavistika (skima slovanské jazyky), romanistika (skima romanske jazyky),
orientalistika (skima orientdlne jazyky) atd.

) ) o ) i jazykovy podsystém Jjazykovednd disciplina
o podlaskimanej casti jazykového systému:
zvukovy podsystém fonetika (hlaskoslovie)
fonoldgia
B spomedzi mnohych dalsich jazykovednych odvetvi gramaticky podsystém morfolégia (tvaroslovie)
y . . syntax (skladba)
spomerime aspon niektoré:
o dialektolégia - skima miestne narecia (dialekty), lexikalny podsystém lexikolégia
ich stavbu, fungovanie a vztahy k inym formam stylisticky podsystém stylistika
narodného jazyka

e etymolégia - skima p6vod a vyvin slov
e sociolingvistika - zaobera sa spoloc¢enskymi aspektmi jazyka (spolocenské postoje k jazyku, spisovnost
a nespisovnost, jazykova standardizacia, jazykova politika, jazykova variantnost a jej spoloc¢enské podmienky)
e psycholingvistika - zaobera sa psychickymi aspektmi fungovania jazyka (jazyk a myslenie, osvojovanie si reci
dietatom, proces komunikacie, dvojjazy¢nost — bilingvizmus atd.)
e pocitacova lingvistika - vyuziva poznatky jazykovedy vo vypoctovej technike a naopak

Jazyk arec

B jazyk - abstraktny systém pravidiel, ktoré ur¢itd skupina ludi pouziva na dorozumievanie a myslenie; napr.
v slovencine plati pravidlo, ze podstatné mena stredného rodu zakoncené na dvojhlasku ie sa sklonuju podla typu
vysvedcenie

B rec - konkrétna realizacia abstraktného systému, jazyka; napr. skloriovanie konkrétnych podstatnych mien
zakon¢enych na samohlasku ie v konkrétnych vetéch: O chvilu sa ozval z priedomia silny plac.

B jazyk a re¢ nemozno oddelit; funguju len vo vzajomnej spatosti:
e rec¢ bez pravidiel (bez jazyka) by bola nepouzitelnou zmesou chaosu
e zbytocny by bol aj abstraktny systém (jazyk) bez realizacie v komunikacii (bez reci)

B vztah jazyka a re¢i mozno pripodobnit napr. k dvojici recept - jedlo pripravené podla receptu, projekt stavby —
hotova stavba, vzorec vody H,0 - skuto¢na voda a pod.

B v neterminologickom pouziti (v popularno-naucnych textoch) sa slova jazyk a re¢ pouzivaju ako synonyma vo
vyzname ,suhrn vyjadrovacich prostriedkov”

Jazyk a myslenie

M jazyk a myslenie st Uzko spaté, avsak nie totozné javy, vyvijali sa vo vzajomnom posobeni

B pozndme viaceré typy myslenia:
e obrazné myslenie - v pamati sa reprodukuju obrazy situacii
e technické (praktické) myslenie - prejavuje sa ako manudélna zru¢nost (napr. schopnost opravit bicykel)
e nazorné myslenie - orientdcia v priestore
e pojmové myslenie - stoji na najvyssej urovni, je dané len ¢loveku

B keduvazujeme o vztahu myslenia a jazyka, mdme na mysli prave pojmové myslenie, rozumové vnimanie javov:
e toznamena vykonavat myslienkové operacie (abstrakcia, konkretizacia, analyza, syntéza, analdgia a pod.)
o vysledkom su zovseobecnenia, napr. vyznam slova sté/ ,kus nabytku pozostavajuci z dosky pripevnenej

WGRAOVENT 7
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Vseobecné poznatky o jazyku a o slovencine

B myslenie:

B jazyk:
e najtypickejSou jednotkou je slovo

jazykového stvarnenia

Jazykova komunikacia

hlavou, Zmurknutie a pod.

B zlozky jazykovej komunikacie:

v ¢asopise; dial6g — monolég)

telefon, papier, radio)
e spolupraca jazykovych
a nejazykovych prostriedkov
(pozri dalej)
B jazykova komunikacia je komplexny
verbalno-neverbalny jav
B jadro a podstatu komunikdcie tvoria
verbalne (jazykové) prostriedky —
slova, vety, texty

e jeuniverzalne, u vietkych narodov v podstate rovnaké
e nema formu, nezhmotnuje sa, m6Zzeme ho vnimat len prostrednictvom jazyka
o zakladnou kategdriou myslenia je pojem (napr. pojem RUKA)

svete, v jednotlivych jazykoch sa vséak mo6zu stvarnit odlisne:
slov. ruka - angl. arm ,cela ruka”, hand ,prsty a zapastie”
slov. prst - nem. der Finger ,prst na ruke”, die Zehe ,prst na nohe”

B jazykova komunikacia - sprostredkovanie informacii pomocou jazyka

napr. rozhovor lekara s pacientom, predavacky so zakaznikom a pod.
o komunikat - jazykovy prejav, prehovor, text (v Ustnej alebo v pisomnej podobe)

vodorovne na nohach alebo podstavci” sa nevztahuje na konkrétnu vec, ale na celi mnozinu veci - stolov,
splhajucich poziadavky vyjadrené vo vyzname slova sté/

B komunikacia - sprostredkovanie informéacii medzi vysielatefom (podavatelom, hovoriacim, pisatelom)
a prijimatelom (adresatom, pocuvajicim, ¢itatelom), teda za komunikaciu sa povaZzuje napr. aj tanec vciel,
znackovanie teritdria niektorymi druhmi zvierat, Stekot psov, rucanie jeleriov; posunkova re¢, ismev, pokrutenie

o komunikant - jednotlivec, ktory sa zGcastruje na komunikacii (v pozicii vysielatela alebo prijimatela)
B na charakter komunikacie vplyvaju viaceré faktory:
o celkové okolnosti (s akou spolocenskou ¢innostou sa jazykova komunikacia spaja)

e casové a priestorové okolnosti (fyzickd vzdialenost medzi komunikantmi, pritomnost alebo nepritomnost
oboch komunikujtcich vdanom momente, napr. rozhovor zoci-voci, telefonicky rozhovor, ¢itanie ¢lanku

e vjazyku sa pojem stvariiuje ako vyznam; k vyznamu sa priraduje ista forma, ktoru ¢lovek vnima prostrednictvom
zmyslov (sluchom alebo zrakom) — ako list nemozno poslat bez obalky, ani myslienky nemozno odovzdavat bez

e neexistuje univerzalny jazyk; kazdy jazyk je jedinecny v tom, ako stvarnuje mimojazykovu realitu, napr. pojmy
Lludska horna koncatina” a ,zakoncenie hornej alebo dolnej koncatiny” ako sucasti myslenia su rovnaké na celom

o komunikacna situacia - jedinecnd situdcia, v ktorej prebieha komunikacia medzi dvoma alebo viacerymi fudmi,

e vztahy medzi komunikantmi (formélne - neformalne, inak vyzera rozhovor primara so zacinajlicou zdravotnou
sestrou a inak rozhovor toho istého primara doma s manzelkou)
e prostredie, vktorom sa komunikacia odohrava (napr. futbalovy stadién, vytah)

o forma jazykovej komunikacie (Ustna - pisand, zmiesand; technické pomocky sprevadzajice prenos informacie:

Schéma jazykovej komunikacie

| faktory komunikacie |

VYSIELATEL

kédovanie = artikulacia

| 8 WGRGVENT
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B dolezitou, ba nevyhnutnou zlozkou komunikacie su aj neverbalne prostriedky:
e parajazykové (poprijazykové) prostriedky - funguju v stc¢innosti s jazykovymi prostriedkami, bezprostredne na
ne nadvazuju:
a) zvukové prostriedky - zvukova stylistika (eufonické zoskupenia: aliteracia, rym), prozodické vlastnosti
b) vizualne prostriedky - fyzicka alebo socialna vzdialenost medzi komunikantmi:

- fyzické vzdialenost: IS vzdialenostv cm
intimna 0-45
osobnd 45-120
spolocenska 120 - 360
verejna 360 a viac

- socialna vzdialenost: podmienend spoloc¢enskym postavenim komunikantov (napr. nadriadeny - podriadeny,
Student - ucitel)

- v komunikacii zohrava zavaznu ulohu aj pritomnost/nepritomnost komunikantov na jednom mieste

- drzanie, poloha a pohyb tela: sedenie s nohou prelozenou cez nohu; rozdielne pohyby v afekte a v pokoji
poskytuju informacie o momentalnom fyzickom a psychickom stave

- gestika - komunikovanie posunkami, najma rukami (napr. zdvihnuty palec smerom nahor = spokojnost)

- mimika - vyraz a pohyby tvére (Usmeyv, Usklabok,
skulenie, Spulenie pier a pod.)

- pohlad - ,rec oci” (pohlad signalizujuci otazku,
prekvapenie, nervozitu a pod.)

Viac o prozodickych vlastnostiach
ndjdete v kapitole Prozodické
textu (kapitoly, nadpisy, podnadpisy, odseky, vlastnosti reci (Fonetika a fonolégia).
interpunkcia, schémy, grafy, ¢islovanie stran
apod.)
o extrajazykové (situacné) prostriedky - funguju
nezavisle od jazykovych prostriedkov; nemusia byt viditelné, ale neustéle ,visia vo vzduchu” a urcuju priebeh
komunikécie:

- grafika - velkost a rez pisma, Uprava a ¢lenenie

- ¢as: trvanie pauzy; ¢as subezného rozhovoru (ked hovoria obidvaja komunikanti naraz) a pod.

- priestor: exteriér, interiér

- momentalny psychicky a fyzicky stav komunikantov (napr. rozdiely v komunikacii s unavenym
a oddychnutym ¢lovekom)

- vzajomna sympatia alebo antipatia komunikantov

- postoj komunikanta k téme komunikacie (odmietavy, sihlasny, neutrélny)

- zvukové a svetelné efekty, oblecenie a mnohé dalsie

B komunikéacia sa uskutoc¢nuje dvoma zékladnymi spésobmi - tistne a pisomne

KOMUNIKACIA
charakteristika hovorena podoba pisana podoba
médium (prostriedok) oralno-akustické: vzduch grafické: papier, technické zariadenia
(napr. pocitac)
komunikant - vysielatel hovoriaci pisatel
komunikant - prijimatel’ poslucha¢ Citatel

WGRAOVENT 9
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Vseobecné poznatky o jazyku a o slovencine

KOMUNIKACIA

charakteristika

hovorena podoba

pisana podoba

vnimanie

sluchom

zrakom

¢as a priestor

zavislost od ¢asu, vyzaduje sa rychla reakcia
a priama spatna vazba, pominutelnost

nezavislost od ¢asu, spatna vazba nie je
nevyhnutnad, trvacnost (moznost vratit sa
k textu)

vzdialenost komunikaénych
partnerov

¢asova blizkost, fyzicka nemusi byt (telefén)

¢asova a fyzicka vzdialenost

komunikacné roly

dialég: striedanie rol autor <> adresat

monoldg: roly autora a adresata si nemenné

pocet komunikantov

prevlada: jeden hovoriaci - jeden poc¢uvajuci

prevldda: jeden pisatel - viac Citatelov

Struktura komunikatu

volnejsia, menej zloZitd a miestami nejasna

zlozitejsia, ale logicka a zretelna: kapitoly,
nadpisy, odseky a pod.

jazykova norma

volnejsia, viac sa toleruje odklon od
spisovnosti, mnohé hovorené komunikaty
su nespisovné

pevnejsia, prisnejsie sa pozaduje
dodrziavanie spisovnej normy

vztah medzi komunikantmi

prevlada sukromnost, neoficialnost,
spontannost

prevlada verejnost, oficidlnost, pripravenost

funkcie jazyka

vsetky; posilnena je apelova, expresivna,
fatickd

vsetky; oslabena je apelova, expresivna,
faticka

verbalne vyrazové prostriedky

menej presné:

o ukazovacie a neurcité zamena

e neurcité cislovky

e nespisovné vyrazy

o expresivna lexika, univerbizacia

o kratsie vety, nedokoncené vypovede,
priradovacie suvetia

presnejsie:

o Stylisticka u¢esanost

o zdkladné a radové ¢islovky

o spisovné vyrazy

o odborné terminy, multiverbizacia
o dlhsie vety, podradovacie suvetia

neverbalne prostriedky

prozédia, gestika, mimika, prostredie

grafika, interpunkcia

B hranica medzi Ustnostou a pisanostou je priestupna,

existuje mnoho zmiesanych Ustno-pisanych

komunikatov

B zasluhu na splyvani tychto hranic ma aj rozvoj
technickych prostriedkov, sltziacich napriklad na:
- uchovavanie hovorenej podoby komunikécie

(magnetofdn, diktafén)

- sprostredkovanie Ustnej komunikdcie dvoch fudi na

Viac o funkciach jazyka najdete v kapitole
Funkcie jazyka (VSeobecné poznatky
o jazyku a o slovencine).

rozli¢cnych miestach planéty (telefén)
- on-line pisomny rozhovor realizovany prostrednictvom internetu (chat/cet)

Funkcie jazyka

B ked hovorime o funkcidch jazyka, mdme na mysli to, aky je jeho tcel, uloha:

FUNKCIE

ULOHA JAZYKA

1) komunikativna
(dorozumievacia)
funkcia

o sluzit ako dorozumievaci prostriedok
e ma viaceré podfunkcie
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FUNKCIE

ULOHA JAZYKA

a) oznamovacia
podfunkcia

e odovzdat isté mnozstvo informacie: Rychlik &islo 605 Dargov z Bratislavy do Ciernej nad Tisou bude
meskat asi 20 mindt.
¢ najdodlezitejsia komunikac¢na podfunkcia

b) faticka (kontaktova)
podfunkcia

¢ nadviazat kontakt: pozdravit (dobry den, ahoj, dovidenia, au, cauki, zdravim, pozdravujem vds),
vyrieknut vetu na udrzanie pozornosti posluchacov (Poctivate ma vébec?), dat najavo ucast na
rozhovore (Ano. To je pravda.) a pod.

c) expresivna
podfunkcia

o vyjadrit emocie, psychicky ¢i fyzicky stav (pouzivanie expresivnych a hodnotiacich slov napr. Zrat,
papat, nddherny, otrasny a pod., zvysena intenzita hlasu, napadna gestikulacia, tsmev ai.)

d) apelova (vyzvova)
podfunkcia

¢ nabadat, vyzyvat (apelovat na) niekoho, aby nieco urobil
e apelovat mozno na rozli¢nych trovniach:

OkamZite mi to vrdtte!

Ziadam vds, aby ste mi to okamzite vratili!

Prosim vds, mohli by ste mi to vratit?

Prepdcte, prosim vds, boli by ste taky Idskavy a vrdtili mi to?

2) metajazykova
funkcia

e jazyk sluzi na opis samého seba (metajazyk = ,jazyk o jazyku"”)
» s metajazykom pracuje najma jazykoveda:
Istje sloveso pohybu.
Slovo mancaft md nemecky pévod.
e objavuje sa aj v beznej komunikacii (diskusia o réznych jazykovych javoch):
Zopdr chybiciek, zvidst iarok, sa dd odpustit, ale ked'¢itam cely ¢ldnok a v kazdom druhom riadku je
chyba typu ,ti druhy”, je to unavujice...(internetova diskusia)

3) poznavacia funkcia

e poznavanie 0s0b, veci a suvislosti

4) reprezentativna
funkcia

o jazyk je znakom, reprezentantom naroda alebo spolocenstva; ¢lovek bez ovlddania ndrodného
jazyka prestava byt ¢clenom naroda, aj ked by sa k nemu deklarativne hlasil

e moze ist aj o ,minijazyky”, napr. slangy, ktoré pouzivaju niektoré spolocenské skupiny
(Studenti - Studentsky slang, vojaci — vojensky slang)

e jazyk ako vyznamny symbol ndrodného zjednotenia a emancipacie zohral délezitd ulohu na
Slovensku v 19. storoci v obdobi narodného obrodenia

5) esteticka
funkcia

o posobit esteticky (krasne, umelecky)

e prejavuje sa to vo viacvyznamovosti, jazykovej hre, emocionélnosti, subjektivnosti v umeleckych
dielach, ale aj v beznom Zivote, napr. tvorenie novotvarov (tzv. okazionalizmov): davovoz (autobus),
parohdci (lesnici), wurstoZruti (pojedaci klobas, hanlivé oznacenie pre Rakusanov)

6) akumulativna
funkcia

e uchovavanie, zhromazdovanie (akumulovanie) poznatkov a skisenosti

o v minulosti sa tak dialo len prostrednictvom pisanej podoby jazyka (knihy, ¢asopisy); dnes vdaka
technike mézeme uchovavat aj hovorené slovo (magnetofénové kazety, modernejsie kompaktné
disky)

B jednotlivé funkcie spolupracuju, napr. vo vete Dds tu paprcu prec!? mozno vymedzit tieto funkcie:

- oznamovacia (0znamujeme istu informaciu)
- expresivna (papréa - vyjadrujeme zdporné emocie a postoj)
- apelova (adresata vyzyvame, aby vykonal pozadovany ukon)

Vznik jazyka

B vznik a rozvoj jazyka podmienili najma faktory:
e potreba pravekych [udi vymienat si informacie, a tak sa chranit pred spolo¢nym nepriatelom
e rozvoj a zdokonalovanie myslenia
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Krok za krokom k maturite m Slovensky jazyk

Vseobecné poznatky o jazyku a o slovencine

e rozvoj pracovnych schopnosti a delba prace
B vsucasnosti je takmer nemozné presne zistit a opisat, akym sposobom jazyk vznikol
B rozliSujeme dve hypotézy o vzniku jazyka:
e monogenéza - ludskd rec¢ vznikla na jednom mieste (predpoklada sa, Ze v Afrike)
e polygenéza - hypotéza, podla ktorej sa jazyky vyvinuli na rozli¢cnych miestach priblizne v rovnakom ¢asovom
obdobi (k tejto hypotéze sa priklana vacsina jazykovedcov)

Prirodzené, planové a umelé jazyky

Prirodzené jazyky

B spontanne vyvinuté a utvorené znakové systémy (napr. slovencina, madarcina, japoncina)

B ich pocet sa odhaduje na 3 000 - 6 000

Planové jazyky

B znakové systémy utvorené jednotlivcom alebo kolektivom, ur¢ené na komunikaciu narodov s odliSnym materinskym
jazykom

B vznikaju s ciefom vytvorit univerzalny prostriedok komunikacie na preklenutie vzajomnej nezrozumitelnosti
prirodzenych jazykov (napr. esperanto, interlingva, volapuk), no nijaky planovy jazyk doteraz nedokazal
plnohodnotne nahradit prirodzeny jazyk

B najznamejsim a najrozsirenejsim planovym jazykom je esperanto, jeho zaklady polozil v roku 1887 polsky lekar
L. L. Zamenhof; pocet fudi, ktori dokazu tymto jazykom komunikovat, sa pohybuje okolo 100 000

Umelé jazyky

B umelo vytvorené znakové systémy s ohranicenym polom pdsobnosti, napr. matematické, fyzikdlne, chemické vzorce;
programovacie jazyky

B su predmetom jednotlivych vied a lingvistika sa im venuje len okrajovo

Narodny jazyk a jeho rozvrstvenie
B slovencina ako narodny jazyk Slovakov sa neprejavuje ako jednoliaty celok, ale existuje v rozli¢nych podobach
B podoby narodného jazyka sa nazyvaju atvary (existencné formy, variety):

spisovny jazyk celonédrodna platnost

Standard stupa regiondlna
substandard diferencovanost
ndrecia

B hranice medzi Utvarmi su otvorené, prechod je plynuly

a) Spisovny jazyk

B najddlezitejsi utvar narodného jazyka, sliziaci na celospolocensku,
verejnu komunikaciu vo vsetkych oblastiach verejného
Zivota (napr. masové médid, organizovana vyucba,
umelecka literatara)

B vlastnosti: Viac o norme a kodifikécii najdete v kapitole Norma, LI
e normovanost a kodifikovanost: velka miera uzus, kodifikécia, jazykova kultura (Vseobecné
normovanosti a zaviznosti (dodrziavania pravidiel); poznatky o jazyku a o slovencine), o jazykovych
zachytenie v kodifika¢nych priru¢kach funkciach v kapitole Funkcie jazyka

(VSeobecné poznatky o jazyku

a o slovencine), o vzniku a vyvoji
slovenského spisovného jazyka
v kapitole Z vyvinu a dejin slovenského jazyka.

e systémovost:sulad so systémom; napr. pomocou
pripony -dlo st systémovo utvorené slova tlacidlo,

strihadlo, kruzidlo; slovéa utvorené priponou -tko sa

pokladaju za nesystémové a nespisovné (tlacitko,
strahatko, kruzitko) I | £
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